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ie zu Ei u - 2 ur - ie di ’ - instellung-App Einstellung: Apps. Geratepraferenzen. Wireless Projection .
automatische Trapezkorrektur ein oder geben Sie die manuelle Nuftzden Eie df"d'-"anueugn-':ﬁkus’ indem Sie die ,Fokus*-Taste 3. Bringen Sie die untere Select your , . cBEQQ |m o | | @tV | o [ [ ] ] u ! « Das Netzkabel darf nicht geknickt oder gezogen werden. Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten
. " aut der Fernbedienung drucken. Abdeckung nach der Language ~— = . - = AVAILABLE DEVICES o . i i 5 =
'l;:aup:kzel::rsr;k;i ein, um das:;fldd ::z::assen. Reinigunggwieder - b Apps DEiciEn Zuletzt gedfinete Apps C_] Legen Sie das Netzkabel nicht unter den Projektor oder ande des Gerits festgestellt werden kann, sollte der Benutzer
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USER'S MANUAL

Projektor-Benutzerhandbuch x 1

1g, um die beste
Klarheit zu erzielen.

Hinweis: Die Kopplungsschnittstelle der
Bluetooth-Fernbedienung, driicken Sie die Taste ,

Spracheingabe®, um die Kopplungsanleitung aufzurufen.

Tipps:
Stellen Sie sicher, dass der Projektor horizontal zum Projektor steht
Bildschirm.

Herunterladen der Anwendung. Der Dateimanager kann Dateien

Installation der Anwendung. auswahlen, organisieren,
sortieren und sowohl Listen als
auch Vorschaubilder anzeigen.

App einstellung Alle Anwendungen anzeigen

App-Berechtigungen

-

Cast with one-click

Display the phone on the
large screen device

Searching for devices.

Make sure that projection is enabled on the
external display.

STOP SEARCHING

re schwere Gegenstande.

« Decken Sie das Netzkabel nicht mit anderen weichen Materia
lien ab.

« Erhitzen Sie das Netzkabel nicht.

« Vermeiden Sie es, den Netzadapter mit nassen Handen zu be
riihren.

versuchen, die Storungen durch eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen zu beheben:

« Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.

Manuel de ['Utilisateur
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Liste des paquets

Télécommande x 1
(Les piles ne sont pas incluses)

Cable d'alimentation x 1

USER'S MANUAL

Manuel d'utilisation du projecteurx 1

Apercu

I o

Marche/Arrét

Entrée USB

Prise de courant

Conseils:

Image floue

Accédez aux paramétres - Correction trapézoidale - Activez la
correction trapézoidale automatique ou entrez la correction
trapézoidale manuelle pourajuster l'image.

Appuyez sur le bouton de mise au point de la télécommande
pour obtenir la meilleure clarté.

Télécommande

Alimentation Entrée

Haut-parleur Bluetooth

Assistant Google Parametres

Pavé directionnel
avec sélection

centrale
Retour Menu
Accueil Diffusion TV
Volume +/- Mise au point +/-
Muet
Netflix @wuwy | vouTube
Disney + @ prime video§——————— Prime Video

|

Remarque : L'interface de couplage de la télécommande
Bluetooth, appuyez sur le bouton « Entrée vocale » pour
afficher le guide de couplage.

Commencer

L J

Branchez le cable d'alimentation sur le projecteur.
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le projecteur.

Jold

Utilisez la mise au point manuelle en appuyant sur le bouton
« Focus » de la télécommande.

Conseils:
Assurez-vous que le projecteur est horizontal par rapport au projecteur
écran.

Méthode de nettoyage

1. Préparez le tournevis, dévissez
les vis.

2. Nettoyez le projecteur avec
un coton-tige.

3. Réinstallez le couvercle
inférieur apreés le nettoyage.

Appairage de la t élécommande Bluetooth

Bluetooth remote
controller pairing

Please keep the Remote Controle cose o the Projecor press and hold
button and Right button for three: opair

S électionner ou ajouter un r éseau Wi-Fi

Select or add a Wi-Fi
network

Note: l'interface de correspondance de la télécommande
Bluetooth, appuyez sur le bouton « Voice input » pour
afficher le guide de correspondance.

S électionnez votre langue

English (United States)

\
1
|
Select your \
Language }

|

|

Smart Projector TOU

Introduction de l'article

Coté gauche

1. La météo. 4. Récemment consultés.
2. Leréglage. 5. Recherche.

3. Signal.

La section droite est la zone d'application, ou toutes
les applications installées par I'utilisateur sont
affichées, sans limite de nombre. Les huit premiers
emplacements sont réservés aux applications
préinstallées, qui ne peuvent ni étre déplacées ni
supprimées. Les applications installées par
I'utilisateur apparaissent a partir du neuvieme
emplacement.

£

seeco @A) = | < - O
e T AT

Signal:

Par défaut, le climat et la Aprés avoir connecté le
température de la ville actuelle  projecteur & un autre

le 7 de cette semaine sont appareil de sortie, entrez
affichées. Changer de ville dans HD.

permet de changer I'affichage

de la ville.

Enregistrez I'historique de Recherche:

visionnage des utilisateurs et la fonction de recherche
|'utilisation de I'application. globale.

g@
o
>
=}

Apps Dossiers

Téléchargement de I'application. Le gestionnaire de fichiers

Installation de I'application. permet de sélectionner,
organiser, trier et afficher
des listes et des vignettes.

WIFI & Bluetooth

£ Paramétrage-sans fil et réseau: Connexion au
réseau WIF| et cablé et fonctions liées au Bluetooth.

Cablé ou Wi-Fi

Connexion au réseau

Wi-Fi On/Off

Sans fil et réseau

Bluetooth

Recherche de I'appareil Bluetooth

Bluetooth On/Off

Parametres de l'image

£t Réglage-Image: Paramétres de I'image.

Personnalisés Photos Réglages

Photo Mode de I'image

Mode protection des yeux

Réglages sonores

¢ Réglages-sonores: Sonores Réglages.

Sonores

Equilibre

Mode sonore

Dispositifs de sortie audio

Sélectionner les formats

Réglages Lentille

¢ Réglage-Lentille : Direction de la projection, Correction du

trapeze, Zoom numérique.

Lentille

Direction de la projection

Correction du trapéze

Zoom numérique

Préférence de | 'appareil

$t Réglages-Préférences de I'appareil: Les préférences de I
appareil comprennent I'heure de la télévision, la langue, le
clavier, a propos de l'appareil et d'autres paramétres.

Langue
Date & L'heure

Clavier

Economiseur d'écran

.| Minuterie de mise en veille
Préférence de |'appareil

A propos

Réglages d'usine

Réinitialiser le projecteur

Redémarrer le projecteur

Casting de I'OS Baleine

Réglage de I'application

$t Réglage-Paramétres de I'application: Apps, Préférences de I'
appareil.

Applis récemment ouvertes

App Réglage Voir toutes les apps

Permissions d'utilisation

Services vocaux

% Réglage-Vocaux Service: Vocaux service réglage.

Langue

Langue principale

Vocaux service Autres réglages

Timbre
Skil

Mise a jour du logiciel

£ Réglage-Mise & jour du logiciel: La mise & jour du
logiciel comprend deux méthodes d'USB Internet.

Mise a jour du systeme

L - Recherche de mise a jour
Mise a jour du logiciel

Logiciel actuel

Infos sur le logiciel actuel

TV Casting

£ Réglage-Préférence de I'appareil-Casting de I'OS Baleine: TV
Casting.

Assurez-vous que les appareils Android (téléphone, tablette

, etc.) se trouvent dans le méme réseau local sans fil que

ces appareils.

TV ctig

Cast with one-click

Display the phone on the
large screen device

Miracast

Assurez-vous que les appareils Android (téléphone, tablette,
etc.) se trouvent dans le méme réseau local sans fil que ces
appareils. réseau local sans fil avec ces appareils.

Opérations sur les dispositifs:

Paramétres-Préférence de I'appareil-Casting de I'OS Baleine-
Miracast-Cliquez ici pour ouvrir Miracast: Activer le miroir
téléphonique-Connexion.

Opérations sur les téléphones Android.

FEPEPETT S emtman
& Easy Projection ®
Wireless Projection [ @)
AVAILABLE DEVICES o

Searching for devices.

Make sure that projection is enabled on the.
external display.

STOP SEARCHING

Consignes de sécurité

« Veuillez préter attention aux informations importantes relativ
es au fonctionnement et a l'entretien du projecteur. Vous devez
lire attentivement ces informations afin d'éviter tout probléme.
Le respect des consignes de sécurité augmentera la durée de vi
e du projecteur.

« Veuillez consulter le personnel qualifié pour les services d'inst
allation et de réparation, et n'utilisez pas de fils, d'accessoires o
u d'autres périphériques endommagés.

« Le projecteur doit étre tenu a 'écart des matieres inflammabl
es et explosives, de fortes interférences électromagnétiques (gr
andes stations radar, centrales électriques, sous-stations) statio
ns radar, centrales électriques, sous-stations), etc. d'une forte |
umiére ambiante (éviter la lumiére directe du soleil), etc.

« Ne pas couvrir les orifices d'aération du projecteur.

« Veuillez utiliser l'adaptateur électrique d'origine.

« Assurez une ventilation adéquate et veillez a ce que les orific
es d'aération ne soient pas couverts afin d'éviter la surchauffe d
u projecteur.

« Lorsque le projecteur fonctionne, ne regardez pas directemen
t dans l'objectif, car la lumiére intense vous éblouira les yeux et
provoquera une légére douleur.

« Ne pas plier ou trainer le cordon d'alimentation.

« Ne placez pas le cordon d'alimentation sous le projecteur ou s

ous des objets lourds.

« Ne pas couvrir le cordon d'alimentation avec d'autres matériau

x souples.

« Ne pas chauffer le cordon d'alimentation.

« Evitez de toucher l'adaptateur électrique avec des mains moui
llées.

Avis de non-responsabilité

Ce manuel est une instruction générale, les images et les
fonctions de ce manuel doivent correspondre au produit réel.
Notre société notre société s'efforce d'améliorer les
performances du produit, nous nous réservons le droit de
modifier les fonctions du produit et linterface décrites dans ce
manuel sans préavis.

Veuillez conserver votre appareil correctement. Nous ne
sommes pas responsables toute perte causée par une
mauvaise utilisation du logiciel/matériel ou réparation ou
toute autre raison. Nous ne sommes pas responsables des
pertes causées par des réclamations de tiers.

Ce manuel a été soigneusement vérifié par un ingénieur
professionnel, veuillez le comprendre pour toute
omission inévitable.

FCC Déclaration

1.Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC.
Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1)Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles.
(2)Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris
les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement
indésirable.

2.Les changements ou modifications non expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité peuvent
annuler l'autorité de lutilisateur a faire fonctionner U
équipement.

Note:Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux
limites imposées aux appareils numériques de classe B,
conformément a la partie 15 des regles de la FCC. Ces limites
sont concues pour fournir une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles dans une installation résidentielle.
Cet équipement génére, utilise et peut émettre de l'énergie
de fréquence radio et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, peut causer des interférences
nuisibles aux communications radio. Toutefois, il n'y a aucune
garantie que des interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliere.Si cet équipement cause des
interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce
qui peut étre déterminé en éteignant et en allumant U
équipement, lutilisateur est encouragé a essayer de corriger
les interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes:

« Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.

« Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur.
« Connecter l'équipement a un autlet sur un circuit différent
de celui auquel le récepteur est connecté.

« Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérime
nté pour obtenir de laide.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales
en matiére d'exposition aux radiofréquences. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20
cm entre le radiateur et votre corps.

=

L'attention:

Ne regardez pas directement I'objectif
lorsque vous projetez afin d'éviter que la forte
lumiére n'abime vos yeux. Les enfants
doivent utiliser le projecteur sous la sous la
surveillance d'un adulte.

Merci d'avoir acheté ! Besoin d'aide ?
Veuillez envoyer un e-mail avec le nom de
I'article a notre équipe de soutien a la
marque (support@magcubic.com), afin'd
obtenir une meilleure expérience, une

réponse rapide et une assistance
supplémentaire.
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Lista de paquetes

Proyector x1

Mando a distancia x1 (Pilas no incluidas)

Cable de alimentacién x 1

USER'S MANUAL

Manual de usuario del proyector x 1

Visiéon general

bl o

Encendido/apagado|

Consejos:

Imagen borrosa

Vaya a configuracién - Correccién trapezoidal - Active la
Correccion trapezoidal automatica o ingrese a Correccion
trapezoidal manual paraajustar la imagen.Presione el botén de
enfoque en el control remoto para obtener la mejor claridad.

Mando a distancia

Encendido Entrada
Altavoz Bluetooth
Asistente de Google Configuracion

D-Pad con
seleccion central

Atrés
Inicio

Menu
Transmision de TV

Volumen +/- Enfoque +/-
Silenciar

Netflix YouTube

Disney + Prime Video

Bluetooth, presione el boton "Entrada de voz" para abrir la

@ Nota: la interfaz de emparejamiento del control remoto
guia de emparejamiento.

Primeros pasos

[ )

L )

Conecte el cable de alimentacién al proyector.
Presione el botén de encendido para encender el proyector.

Joll

Utilice el enfoque manual presionando el botén “Enfoque” en
el control remoto.

Consejos:
Aseglrese de que el proyector esta en posicion horizontal respecto a
la pantalla del proyector.

Método de limpieza

1. Prepara el destornillador y
desatornilla los tornillos.

2. Limpie el proyector con el
hisopo de algodén.

3. Vuelva a instalar la cubierta
inferior después de limpiarla.

Emparejamiento del control remoto Bluetooth

Bluetooth remote
controller pairing
Plsse keepthe Remot Contler cos o the Proec

i baton and o uton

ctor,
ton for thee seconds

Nota: la interfaz de emparejamiento del control remoto
Bluetooth, presione el boton "Entrada de voz" para que
aparezca la guia de emparejamiento.

Seleccione su idioma

utsol )
English (United States)

e

Select your “
Language J
|

Seleccione o agregue una red Wi-Fi

Select or add a Wi-Fi
network

Introduccion de funciones

Lado izquierdo

1. Clima. 4. Vistos recientemente.
2. Configuracién. 5. Busqueda.
3. Sefial.

El lado derecho es el area de aplicaciones, donde se
mostraran todas las aplicaciones instaladas por el
usuario, sin limite en el niumero. Las primeras ocho
posiciones estan reservadas para aplicaciones
preinstaladas, que no se pueden mover ni eliminar. Las
aplicaciones instaladas por el usuario apareceran a
partir de la novena posicion.

Clima: Senial:

De manera predeterminada, se ~ Después de conectar el
muestran el climay la proyector a otro dispositivo
temperatura de la ciudad actual de salida, ingrese a HD.

el dia 7 de esta semana. Cambiar

ciudad permite cambiar la

visualizacion de la ciudad.

Registra el historial de
visualizacion y el uso de la
aplicacion por parte de los
usuarios.

Busqueda:
Funcion de busqueda global.

Apps Dossiers

Aplicaciones Archivos

Descarga de aplicaciones. El gestor de archivos puede

Instalacion de aplicaciones. seleccionar, organizar,
ordenar y mostrar listas y

WIFI y Bluetooth

£ Configuracion: conexion inalambrica y de red: conexion de

red por cable y WIF| y funciones relacionadas con Bluetooth.

Con cable o Wi-Fi

Conectar a la red

Conexién inalambrica Activar/desactivar Wi-Fi

y de red Bluetooth

Buscar dispositivo Bluetooth

Activar/desactivar Bluetooth

Configuracion de imagen

£ Configuracion: Imagen: configuracion de imagen.

Configuracion de imagen personalizada

Imagen Modo de imagen

Modo de proteccion ocular

Ajustes de sonido

£ Ajustes de sonido: Ajustes de sonido.

Sonido

Balance

Modo de sonido

Dispositivos de salida de audio

Seleccionar formatos

Ajustes de lente

£ Ajustes de lente: Direccion de proyeccion, Correccion
trapezoidal, Zoom digital.

Lente

Direccion de proyeccion

Correccion trapezoidal

Zoom num

Preferencias del dispositivo

£ Configuracion-Preferencias del dispositivo: las configuraciones
de preferencias del dispositivo incluyen la hora de TV, el
idioma, el teclado, acerca del dispositivo y otras
configuraciones.

Idioma

Fechay hora

Teclado

Protector de pantalla

Preferencias del Temporizador de apagado automatico

dispositivo

Acerca de

Configuracion de fabrica

Restablecer proyector

Reiniciar proyector
Whale OS Cast

Configuracion de la aplicacion

£ Configuracion-Configuracion de la aplicacion: Aplicaciones,
Preferencias del dispositivo.

Aplicaciones abiertas recientemente

Configuracion de la

L Ver todas las aplicaciones
aplicacion

Permisos de la aplicacion

Configuracién-Servicio de voz:

%x Configuracion del servicio de voz.

Idioma

Idioma principal

Servicio de voz Otras configuraciones

Timbre
Skil

Actualizacion de software

£ Configuracién-Actualizacion de software: La actualizacion
de software incluye dos métodos de Internet USB.

Actualizacion del sistema

Actualizacién de Buscar actualizacion

software Software actual

Informacién del software actual

Transmisiéon de TV

£ Configuracién-Preferencias del dispositivo-Whale OS Cast:
Transmision de TV.
Asegurese de que los dispositivos Android (teléfono, tableta,
etc.) estén en la misma LAN inalambrica local que estos
dispositivos.

TV Castng

stellamorePN_DA_5G.

Operaciones de dispositivos telefonicos.

Cast with one-click

Display the phone on the
large screen device

Miracast

Aseglrese de que los dispositivos Android (teléfono, tableta, etc.)
estén en la misma LAN inalambrica local que estos dispositivos.

Operaciones en dispositivos:

Configuracion-Preferencias de dispositivo-Whale 0S
Cast-Miracast-Haga clic aqui para abrir Miracast: active la
duplicacion de pantalla del teléfono-Conexion.

Operaciones de dispositivos de teléfono Android.

2 eucdz008 et
& Easy Projection [©)
Wireless Projection «©
AVAILABLE DEVICES o

Searching for devices.

Make sure that projection is enabled on the
external display.

STOP SEARCHING

Instrucciones de seguridad

« Preste atencion a la informacion importante relacionada con
el funcionamiento y el mantenimiento del proyector. Lea esta
informacion atentamente para evitar problemas. Si sigue las
instrucciones de seguridad, aumentara la vida Util del proyector.

« Consulte con personal calificado para los servicios de
instalacion y reparacion, y no utilice cables, accesorios ni otros
periféricos danados.

« El proyector debe mantenerse alejado de materiales
inflamables, explosivos, interferencias electromagnéticas
fuertes (estaciones de radar grandes, centrales electricas,
subestaciones), etc. Luz ambiental fuerte (evite la luz solar
directa), etc.

« No cubra las rejillas de ventilacion del proyector.

« Utilice el adaptador de corriente original.

« Mantenga una venltilaci()n adecuada y asegurese de que las
rejillas de ventilacion no estén cubiertas para evitar el
sobrecalentamiento del proyector.

« Cuando el proyector esté funcionando, no mire directamente |
a la lente, la luz intensa le hara destellar los ojos y le provocara
un ligero dolor.

« No doble ni arrastre el cable de alimentacion.

« No coloque el cable de alimentacion debajo del proyector ni de
ningin objeto pesado.

« No cubra el cable de alimentacion con otros materiales blandos.
« No caliente el cable de alimentacion.

« Evite tocar el adaptador de corriente con las manos mojadas.

Aviso legal

Este manual es un manual de instrucciones generales. Las
imagenes y funciones de este manual deben estar sujetas al
producto real. Nuestra empresa se dedica a mejorar el
rendimiento del producto y nos reservamos el derecho de
modificar las funciones y la interfaz del producto descritas en
este manual sin previo aviso.

Conserve su dispositivo de forma adecuada. No nos hacemos
responsables de ninguna pérdida causada por un funcionamiento
incorrecto del software o hardware, por reparaciones o por
cualquier otro motivo. No nos hacemos responsables de ninguna
pérdida causada por reclamaciones de terceros.

Este manual ha sido revisado cuidadosamente por un ingeniero
profesional. Por favor, comprenda que no puede haber
omisiones inevitables.

Declaracion de la FCC

1. Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC.
Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento
no deseado.

2. Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por
la parte responsable del cumplimiento podrian anular la
autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que
cumple con los limites para un dispositivo digital de clase B, de
conformidad con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos limites
estan disenados para proporcionar una proteccion razonable
contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no existe garantia de
que no se produzcan interferencias en una instalacion en
particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la
recepcion de radio o television, lo cual se puede determinar
encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que
intente corregir la interferencia mediante una o mas de las
siguientes medidas:

« Reorientar o reubicar la antena receptora.

« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a un autémata en un circuito diferente al
que esta conectado el receptor.

« Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV
experimentado para obtener ayuda.

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos
generales de exposicion a RF. Este equipo debe instalarse y
operarse con una distancia minima de 20 cm entre el radiador y
su cuerpo.

Q
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Atencion:

No mire directamente a la lente cuando proyecte para
evitar que la luz intensa dafe sus ojos.
Los nifios deben utilizar el
proyector bajo la supervisiéon de adultos.

iGracias por comprar! ; Necesita ayuda?

Envie un correo electronico con el nombre del articulo
adjunto a nuestro Equipo de soporte de marca
(support@magcubic.com) para obtener una mejor experiencia,
una respuesta rapida y mas ayuda.

Manuale d'uso
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; i i o - : P . E . : . Ty Impostazioni audio Preferenze dispositivo Servizio vocale TV Castin, Miracast Istruzioni di sicurezza Disclaimer Dichiarazione FCC
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Telecomando x 1
(Batterie non incluse)

Cavo di alimentazione x 1

USER'S MANUAL

Manuale utente del proiettorex 1

Ingresso HD Jack stereo da 3,5 mm
Ingresso USB

Presa di alimentazione

Suggerimenti:

Immagine sfocata

Vai alle impostazioni - Correzione trapezoidale - Attiva la
correzione trapezoidale automatica o inserisci la correzione
trapezoidale manuale per regolare limmagine.

Premi il pulsante di messa a fuoco sul telecomando per ottenere
la massima nitidezza.

selezione centrale

Indietro ——Menu
Home I Trasmissione TV
Volume +/- —— —————Messa a fuoco +/-
Muto ———
Netflix ————— %+—— YouTube
Disney +——— t————— Prime Video

|

Nota: L'interfaccia di abbinamento del telecomando
Bluetooth, premere il pulsante "Input vocale" per
visualizzare la guida di abbinamento.

Collegare il cavo di alimentazione al proiettore.
Premere il pulsante di accensione per accendere il proiettore.

Jol

Utilizzare la messa a fuoco manuale premendo il pulsante "Focus"
sul telecomando.

Suggerimenti:
Assicurarsi che il proif sia izi in modo ori:
rispetto allo schermo del proiettore.

2. Pulisci il proiettore con il
cotton fioc.

3. Reinstalla il coperchio

;f[ ? inferiore dopo la pulizia.

Nota: l'interfaccia corrispondente del telecomando Bluetooth,
premi il pulsante "Input vocale" per visualizzare la guida
corrispondente.

Seleziona la tua lingua

Select your

Language

Smart Projector TOU

posizioni sono riservate alle applicazioni preinstallate,
che non possono essere spostate o rimosse. Le
applicazioni installate dall'utente saranno visualizzate
a partire dalla nona posizione.

e @O =

Tieni traccia della cronologia di  Cerca:
visualizzazione e dell'utilizzo funzione di ricerca globale.
dell'app da parte degli utenti.

[ [
aw -
pps ossiers
Al Dossi
App File

Download dell'applicazione. Il gestore file consente di

Installazione dell'applicazione. selezionare, organizzare,
ordinare e visualizzare liste e
miniature.

Cerca dispositivo Bluetooth

Bluetooth On/Off

Impostazioni Immagine

£ Impostazioni-Immagine: Impostazioni Immagine.

g

Immagine Modalita Immagine

Modalita Protezione Occhi

Impostazioni obiettivo

£ Impostazioni obiettivo: Direzione di proiezione, Correzione

trapezoidale, Zoom digitale.

Direzione di proiezione

Obiettivo

Correzione trapezoidale

Zoom digitale

Preferenze dispositivo | 1imer di sospensione

Informazioni

Impostazioni di fabbrica

Reimposta proiettore

Riavvia proiettore
Whale OS Cast

Impostazioni app

£ Impostazioni-Impostazioni app: App. Preferenze dispositivo.

App aperte di recente

Impostazioni app Visualizza tutte le app

Autorizzazioni app

Aggiornamento software

£ Impostazioni-Aggiornamento software: L'aggiornamento
software include due metodi di Internet USB.

Aggiornamento di sistema

Cerca aggiornamento
Aggiornamento software 99

Software corrente

Informazioni sul software corrente

Operazioni dispositivi telefonici.

Cast with one-click

Display the phone on the
large screen device

Operazioni sui dispositivi telefonici Android.

-EPEERY 1) @wiE
& Easy Projection ®
Wireless Projection [ o)
AVAILABLE DEVICES o

Searching for devices.

Make sure that projection is enabled on the
external display.

STOP SEARCHING

luce solare diretta), ecc.

« Non coprire le prese d'aria del proiettore.

« Utilizzare l'adattatore di alimentazione originale.

« Mantenere una ventilazione adeguata e assicurarsi che le prese
d‘aria non siano coperte per evitare il surriscaldamento del
proiettore

« Quando il proiettore & in funzione, non guardare direttamente
nell'obiettivo, la luce forte lampeggera negli occhi e causera un
leggero dolore.

« Non piegare o trascinare il cavo di alimentazione.

« Non mettere il cavo di alimentazione sotto il proiettore o altri
oggetti pesanti.

 Non coprire altri materiali morbidi sul cavo di alimentazione.
« Non riscaldare il cavo di alimentazione.

« Evitare di toccare l'adattatore di alimentazione con le mani
bagnate.

perdite di reclami di terze parti.

Questo manuale é stato attentamente controllato da un
ingegnere professionista, si prega di comprendere eventuali
omissioni inevitabili.

parte responsabile della conformita potrebbero invalidare
l'autorita dell'utente a utilizzare 'apparecchiatura.

Nota: questa apparecchiatura é stata testata e ritenuta conforme
ai limiti per un dispositivo digitale di classe B, ai sensi della Parte
15 delle Norme FCC. Questi limiti sono progettati per fornire

una protezione ragionevole contro interferenze dannose in
un'installazione residenziale.

Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia

a radiofrequenza e, se non installata e utilizzata in conformita
alle istruzioni, puo causare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che non
si verifichino interferenze in una particolare installazione. Se
questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla ricezione
radiofonica o televisiva, cosa che puo essere determinata
accendendo e spegnendo l'apparecchiatura, si consiglia all'utente
di provare a correggere linterferenza con una o pit delle seguenti
misure:

« Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.

corpo.

Si prega di non guardare direttamente nella lente durante la
proiezione per evitare che la luce intensa danneggi
gli occhi. I bambini devono usare il proiettore sotto
la supervisione di un adulto.

Grazie per |'acquisto! Hai bisogno di aiuto?

Invia un'e-mail con il nome dell'articolo al nostro

Brand Support Team (support@magcubic.com),

per ottenere un'esperienza migliore, una risposta
rapida e ulteriore assistenza.




